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Sjusjungande sopran

Malmo SymfoniOrkester
Mario Venzago, dirigent
Geraldine McGreevy, sopran
Lisa Wall vid Sveriges Radio P2, presentator
Jorgen Svensson, konsertmadstare

ANTON WEBERN (1883-1945)

Passacagliaop 1/11 min

ALBAN BERG (1885-1935)
Sieben friihe Lieder / 20 min
Nacht (Carl Hauptmann) - Schilflied (Nicolaus Lenau) - Die Nachtigall (Theodor Storm)
- Traumgekrént (Rainer Maria Rilke) — Im Zimmer (Johannes Schlaf)
- Liebesode (Otto Erich Hartleben) — Sommertage (Paul Hohenberg)

PAUS

ANTONIN DVORAK (1841-1904)
Symfoni nr 7 d-moll op 7 / 35 min
Allegro maestoso
Poco adagio
Scherzo: Vivace
Finale: Allegro

Konserten spelas in av Sveriges Radio P2, vdnligen respektera inringningarna.
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MARIO VENZAGO
Dirigent

Mario Venzago ar hedersdirigent for
Basels Symfoniorkester och “Schumann-
gastdirigent” for Disseldorfs Symfoniker.
Chefdirigentskapet for Goteborgs Symfo-
niker, som han tilltradde 2004, avslutades
sasongen 2006/2007 och det for Indiana-
polis Symphony Orchestra som han till-
tradde 2001 avslutades i september 2009.
Fran sdasongen 2010/2011 tilltrddde han
som forste gastdirigent for Staatsphilhar-
monie Rheinland Pfalz i Ludwigshafen.
Venzago foddes 1948 i Zirich dér han
utbildade sig till pianist, senare tog han
dirigentlektioner for legendariske Hans
Swarowsky i Wien. Under mer an tio ar
gjorde Mario Venzago samtidigt karriar
som konsertpianist och dirigent. | slutet
av 1970-talet tog han beslutet att enbart
arbeta som dirigent och har bla varit
chefdirigent for symfoniorkestern i Basel,
Deutsche Kammerphilharmonie i Frank-
furt/Bremen samt for operahusen i Graz
och Heidelberg. Aren 2000-2003 var han
konstnarligt ansvarig for sommarfestiva-
lerna med Baltimore Symphony Orchestra i
USA, dér han dven varit forste gastdirigent.

Mario Venzago har ett grundmurat inter-
nationellt rykte som dirigent. Han fram-
trdder med en rad framstdende solister

som Martha Argerich, Gidon Kremer,
Michail Pletnev, Maxim Vengerov,
Anne-Sophie Mutter, Agnes Baltsa och
Krystian Zimerman och samarbetar
med orkestrar som Berlinfilharmoni-
kerna, Bostons symfoniorkester, London-
filharmonikerna, Gewandhausorkestern i
Leipzig och Orchestre de Paris. Han &r
uppfostrad i en kontinental musik-
tradition och har en stark dragning till
den romantiska repertoaren, sarskilt
Mendelssohn och Schumann, men har
ocksa ett speciellt intresse fér 1900-tals-
tonsattare som Janacek och Schonberg.
Venzago &r ocksa sjalv verksam som ton-
sattare. Flera av hans inspelningar har
belénats med internationella priser som
Diapason d'Or och Grand Prix du Disque.
Hans tolkning av Jandceks Glagolitisk
festmassa (som han aven framfért med
MSOQO) har rént stor internationell upp-
marksamhet och Schumanns symfonier
finns i en kritikerrosad utgava pa Novalis.
For BIS har Mario Venzago och Géteborgs
Symfoniker spelat in symfonier av Hilding
Rosenberg samt vérldspremidren av Gubaj-
dulinas fléjtkonsert med Sharon Bezaly.
Med MSO har han spelat in Stenhammars
pianokonserter med Niklas Sivelov som
solist (slapps pa Naxos i november).

GERALDINE MCGREEVY
Sopran

Brittiska sangerskan Geraldine McGreevy
vann Kathleen Ferrier-priset 1996. Hon
utbildade sig vid Birminghams universitet
och darefter vid Royal Academy of Music i
London, dar hon sedan tilldelats titeln
ARAM (Associate of the Royal Academy of
Music) for att hon "pa ett betydelsefullt
satt bidragit till musikeryrket”. Geraldine
fortsatte efter detta att studera vid National
Opera Studio och tar numera lektioner fér
Richard Smart.

Geraldine McGreevy har spelat in sdanger
av Schubert, Schumann, Chausson, Arthur
Bliss, John Blow och Hugo Wolf p& Hype-
rion, Handels Arminio (EMI) och Bergs
Wozzeck-fragment och Lulu-svit med
Goteborgs Symfoniker och Mario Venzago.
Hon har framtratt med recitaler i Wigmore
Hall, St. John’s Smith Square och Klavier-
Fest Ruhr med Graham Johnson och vid
Edinburgh Festival med Julius Drake.

Som operasangerska debuterade McGreevy
med Welsh National Opera som Fdrsta
damen i Trollfljten och har sedan ater-
vant dit for en rad roller, daribland Grevin-
nan i Figaros bréllop och Micaela i Carmen.
Hon har dven framtratt vid Royal Opera
House Covent Garden i London, Edinburgh-
festivalen, festivalen i Aix-en-Provence,
Théatre des Champs Elysées i Paris, Frank-
furtoperan, Komische Oper Berlin, Baye-
rische Staatsoper i Miinchen, Monnaie

i Bryssel m fl. Roller pa meritlistan &r bl a
Fiordiligi i Cosi fan tutte, Alice Ford i Falstaff,
Freja i Rhenguldet, Gerhilde i Valkyrian.

Hon har nyligen engagerats av The English
Concert och Trevor Pinnock, Moskvas
Tjajkovskijorkester pa gastspel i Zirich,
London Philharmonic Orchestra och Kurt
Masur, KoInfilharmonin, Royal Liverpool
Philharmonic Orchestra med Petr Altrichter
och Libor Pesek, Academy of St Martin-
in-the-Fields och Sir Neville Marriner
samt Scottish Chamber Orchestra och
Nicholas McGegan.



ANTON WEBERN

Passacaglia

Anton Webern och Alban Berg var Arnold
Schonbergs framsta elever. Webern stu-
derade i fyra ar for tolvtonsprofeten och
komponerade mot slutet av denna period
en Passacaglia 1908. Webern hade da
redan tidigare komponerat en hel del
musik, men visade med detta nya verk att
han tagit farvdl av senromantiken och
gjort avstamp ut i det okdnda - det ar
ocksa darfor detta stycke forsetts med
opusnumret 1. Men Passacaglia har annu
saval en traditionell form som en vélkand
harmonisk struktur. Har finns till och med
en tonal grund, dven om kromatiken ar val
utvecklad. Genom att just valja passacaglia-
formen (det vill sdga en serie variationer
Over ett standigt upprepat bastema)
kunde han vartefter lata musiken ta allt
djarvare former.

Sjalva passacagliatemat ar atta takter
langt och presenteras av pizzicatospel av
strakarna. Senare utvecklas det till tva
motmelodier som ger spanning at den
fortsatta kompositionen, samtidigt som
grundtemat efterhand tonas ner. Med en
speltid pa cirka tio minuter blev Passa-
caglia en av Weberns langsta kompositio-
ner! Med tiden skulle han utveckla det
som kommit att kallas punktmusik, musik
dér instrumenten ndstan bara forekom-
mer punktvis i ytterligt genomskinliga
klanger och i verk som ibland bara ar
nagra sekunder langa.

© Stig Jacobsson

ALBAN BERG

Sieben friihe lieder

Alban Berg visade tidigt en mangsidig
begdvning. Han kunde ha blivit malare
eller forfattare, men han valde musiken.
Under sin tonarstid komponerade han
inte mindre dn 140 sanger, vilka befinner
sig i narheten av Brahms-Wolf-Mahler.
Hans &ldre bror Charley visade upp nagra
av dem for Arnold Schénberg, som 1904
via annons meddelat att han tog emot
elever. Schénberg sdg genast att den
ganglige och tillbakadragne ynglingen
var begavad, men att han ocksa behévde
en fastare grund att sta pa. Under Schén-
bergs ledning mognade Bergs komposi-
tionsteknik, ndgot som tydligt marks i de
sanger han skrev 1904-1908, de ar han
studerade i Schonbergs innersta krets.
Men Berg var inte alls intresserad av att
dessa sanger publicerades, dven om han
inte kunde foérneka att de hade viss charm.
1917 dedicerade han tio av dem till sin

sjungande hustru Helene och medan han
1928 arbetade pa sin sista, ofullbordade
opera Lulu 1t han till slut trots allt publi-
cera nagra av dem i savél den ursprung-
liga pianoversionen som i en just da
utford orkesterversion: Sju tidiga sanger.

Die Nachtigall (med en sorts schumannsk
romantik) och Im Zimmer &r de tidigaste
av sangerna. Nacht (med sitt nastan
impressionistiska bruk av heltonsskalor),
Schilflied (med sida schonbergskt kroma-
tiska ekon) och Sommertage dr de yngsta.
De trycktes alltsa inte i kronologisk ord-
ning. Vid den allra forsta konsert dar
musik av Berg férekom, en konsert med
verk av Schonbergs elever i Wien den 7
november 1907, framférdes Liebesode,
Die Nachtigall och Traumgekront.

© Stig Jacobsson

BROMANS GRILL & BAR

Valfri varmratt i restaurangen fore eller efter konsert for 150 kr exkl dryck.
Restaurangbiljetten kops i biljettkassan. Har du fragor eller vill boka bord
kontakta Quality Hotel Konserthuset, tel 040-664 60 20.




ALBAN BERG
Sieben friihe Lieder

NACHT (Carl Hauptmann)

Dammern Wolken Gber Nacht und Tal,
Nebel schweben, Wasser rauschen sacht.
Nun entschleiert sich’s mit einemmal:

O gib acht! Gib acht!

Weites Wunderland ist aufgetan.

Silbern ragen Berge, traumhaft grof3,
Stille Pfade silberlich talan

Aus verborg’nem Schof;

Und die hehre Welt so traumhaft rein.
Stummer Buchenbaum am Wege steht
Schattenschwarz, ein Hauch vom fernen
Hain

Einsam leise weht.

Und auf tiefen Grundes Disterheit
Blinken Lichter auf in stummer Nacht.
Trinke Seele! Trinke einsamkeit!

O Gib acht! Gib acht!

SCHILFLIED (Nicolaus Lenau)

Auf geheimem Waldespfade
Schleich’ich gern im Abendschein
An das 6de Schilgestade,
Médchen, und gedenke dein!

Wenn sich dann der Busch verddstert,
Rauscht das Rohr geheimnisvoll,

Und es klaget, und es flistert,

Dass ich weinen, weinen soll.

Und ich mein’, ich hore wehen
Leise deiner Stimme Klang
Und im Weiher untergehen
Deinen lieblichen Gesang.

Oversittning av Stig Jacobsson

NATT

Mérka moln dver natt och dalar,

Dimman sveper, stilla brusar en 3§,

Som i ett trollslag sig luften klarnar:
Halla! Halla!

Vilda sagoland stracker ut sig.

Silverne berg, stora som man drémt,
Mellan dem en skimrande stig

Ur skotet, dar den sig gomt;

Och denna adla varld, sa dromlikt sund.
Stumma boktrad ldngs vagen star

| svarta skuggor, en ensam suck fran
fijdrran lund

Rasslar i ett snar.

Och fran djupa dalens dysterhet

| tysta natten glimmar ljusen sma.

Sa drick min sjal, drick upp din ensamhet.
Halla! Halla!

SAVENS VISA

Langs skogens dolda vég
Sléntrar jag garna i aftonsken
P3 en 6de strand med sév,
Kéresta, tanken nar dig re'n.

Nar se'n snaret tatnar och rispar,
Susar vassen hemlighetsfull,
Och det klagar, och det viskar,
Att jag grata, grata skull’.

Jag menar, jag hor sorger
I din stdammas klang

N&r i dammen sjunker ner
Din kérleksfulla sang.

DIE NACHTIGALL (Theodor Storm)
Das macht, es hat die Nachtigall,
Die ganze Nacht gesungen;

Da sind von ihrem siiBen Schall,
Da sind im Hall und Widerhall

Die Rosen aufgesprungen.

Sie war doch sonst ein wildes Blut,
Nun geht sie tief in Sinnen,
Tragtin der Hand den Sommerhut
Und duldet still der Sonne Glut
Und weif3 nicht, was beginnen,

Das macht, es hat die Nachtigall,
Die ganze Nacht gesungen;

Da sind von ihrem siif3en Schall,
Da sind im Hall und Widerhall
Die Rosen aufgesprungen.

TRAUMGEKRONT (Rainer Maria Rilke)
Das war der Tag der weil3en Chrysantemen,
Mir bangte fast vor seiner Pracht ...

Und dann, dann kamst du mir die Seele
nehmen

Tief in der Nacht.

Mir war so bang, und du kamst lieb und
leise,

Ich hatte grad im Traum an dich gedacht,
Du kamst, und leis’ wie eine Marchen-
weise

Erklang die Nacht.

NAKTERGALEN

Han gjorde det; hela natten lang,
Har nédktergalen sjungit;

Och av dess ljuva sang,

Fran genljudets och ekots gang,
Har rosorna utsprungit.

Hon levde livets glada dagar.

Nu gar hon i tankar och sorja,

Med solhatt i hand hon bortjagar
Solens hetta som henne ej behagar
Och vet ej med vad hon ska borja.

Han gjorde det; hela natten lang,
Har néktergalen sjungit;

Och av dess ljuva sang,

Fran genljudets och ekots gang,
Har rosorna utsprungit.

KRONT AV DROMMEN

Det var de vita krysantemernas dag,

Jag bdvade nédstan av deras prakt ...

Och se'n, se'n i djupa natten; kom och tag

Min sjal i din makt.

Jag var radd, men du kom karleksfullt och
omt,

I drommen pa dig ténkte jag.

Du kom, och stillsamt som om jag dromt

Gick natten 6ver i dag.



IM ZIMMER (Johannes Schlaf)
Herbstsonnenschein.

Der liebe Abend blickt so still herein.
Ein Feuerlein rot

Knistert im Ofenloch und loht.

So, mein Kopf auf deinen Knie'n.

So ist mir gut,

Wenn mein Auge so in deinem ruht.
Wie leise die Minuten zieh'n.

LIEBESODE (Otto Erich Hartleben)

Im Arm und Liebe schliefen wir selig ein,
Am offnen Fenster lauschte der Sommer-
wind,

Und unsrer Atemziige Frieden

Trug er hinaus in die helle Mondnacht.
Und aus dem Garten tastete zagend sich
Ein Rosenduft zu unserer Liebe Bett
Und gab uns wundervolle Traume,
Traume des Rausches,

So reich an Sehnsucht.

SOMMERTAGE (Paul Hohenberg)
Nun ziehen Tage (iber die Welt,
Gesandt aus blauer Ewigkeit,

Im Sommerwind verwaht die Zeit.
Nun windet nachtens der Herr
Sternenkrénze mit seliger Hand
Uber Wander- und Wunderland.

O Herz, was kann in diesen Tagen

Dein hellstes Wanderlied denn sagen
Von deiner tiefen, tiefen Lust:

Im Wiesensang verstummt die Brust,
Nun schweigt das Wort, wo Bild um Bild
Zu dir zieht und dich ganz erfuillt.

INOMHUS

Hostsolens sken,

Stilla smyger den in, den ljuva aftonen.
En 13ga, réd och liten

Knastrar och flammar i spisen.

Med mitt huvud i ditt skote,

Da mar jag bra,

Sa sakta minuterna skynda sta,

| vara 6gons mote.

KARLEKSODE

Pa karlekens armar somnade vi saligt in,
Vid det 6ppna fonstret lyssnade sommar-
vinden,

Och bar var andlésa frid

Genom den ljusa manskensnatten.

Och fran var trddgard letade sig

En rosendoft till var karleksbadd

Och gav oss underbara drommar,
Rusets drommar,

Sa rik pa langtan.

SOMMARDAGAR

Sa skrider dagar 6ver var vérld,
Bla evighetens séndebud,

I sommarvinden tunnas tiden ut.
Nu flatar om natten Herren
Stjarnekransar med signad hand
Over vandrar- och sagoland.

Min vén, vad kan i dessa dar
Sdgas om vandrarvisan du har
Om din djupa, djupa lust:

I dngarnas sdng, forsummas din rost,
Och orden tystnar, ndr din vision
Dig hélsar med inspiration.

ANTONIN DVORAK
Symfoni nr 7

Antonin Dvorak var son till slaktaren i en
liten bohmisk by och visst &r det impone-
rande att han krénte sin karridr med att bli
den forste kompositionsprofessor som
anstalldes vid det da nyoppnade konser-
vatoriet i New York pa 1890-talet. Man
ville engagera den framste av tidens alla
tonsattare, sé det var onekligen ett stort
kliv han tagit dven om vdgen dit gick via
en musikertjanst i orkestern vid National-
teatern (som da dirigerades av Smetana).
Redan under dessa ar gjorde han sig kand
som en framstdende tonsattare och nar
han med hjélp av sjalvaste Brahms erholl
saval ett fornamligt arligt stipendium
som hedrande forlagskontakter, kunde
han komponera pa heltid.

Omkring 1880 borjade hans musik spridas
over Europa och speciellt i England fick
hans omfattande oratorier stor framgang.
Alltsedan Handels dagar adlskade engels-
mannen stora verk for solister, kdr och
orkester. | juni 1884 utsags han till heders-
medlem av London Philharmonic Society,
samtidigt som man bad honom skriva en
ny symfoni. Det hade gatt fyra ar sedan
han skrev sin sjatte symfoni och under
tiden hade tankarna pa en ny symfoni

legat och grott. Bestdllningen kom alltsa
lagligt och verket var i det undermed-
vetna redan sa val forberett att han bara
behdvde arbeta mellan 13 december 1884
och 17 mars 1885. Sedan féljde urupp-
forandet med just London Philharmonic
Society den 22 april med tonséttaren sjalv
som dirigent.

Strax innan han boérjade arbeta hade
gode vdnnen Brahms tredje symfoni gjort
starkt intryck pa honom och hans mal-
sattning var att skriva ett verk med samma
konstnarliga resning. Han skapade ett verk
med nobla proportioner, med en &rlighet
och inspiration som 6vertraffade alla hans
tidigare symfonier trots att orkestre-
ringen ibland kan kdnnas bade enkel och
karv, atminstone i forsta satsen. Andra
satsen blir varmare och den tredje nyttjar
bara en klassisk orkesternumerér. Forst i
finalen blir klangen mer vagad och blom-
mande. Forvantningarna i London var
synnerligen hogt uppskruvade och mot-
tagandet blev succéartat. Det drojde
sedan inte lange férrdn symfonin ocksa
spelades i Wien och Berlin under ledning
av tidens framsta dirigenter: Richter,
Bulow och Nikisch.

© Stig Jacobsson



Carl Johan Stjernstrom, basklarinett
Steffen Blindheim, engelskt horn

Kommande konserter

Torsdag 6 oktober 19.30
SVENSK MUSIK

Kraus: Olympieuvertyr
Pettersson: ur Barfotasanger
Tarrodi: Zephyros for orkester

Stenhammar: Serenad

Lérdag 8 oktober 12.00 & 14.00 & 16.00
PIRATER | KONSERTHUSET

Nallekonsert®

Onsdag 12 oktober 18.00
A LA SIXTEN

Paris kring 1900: Debussy, Ravel, Stravinskij

Fredag 14 oktober 19.30
Lordag 15 oktober 18.00

FILMMUSIK

Available on the
D App Store

Med Malmé Symfoniorkesters och
Malmé Konserthus GRATISapp har du alltid
en uppdaterad konsertkalender i fickan.

Kvidllens blommor kommer
fran Blomsteer Pigan



